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1. Onuc HAaBYAJBHOI JUCHUILTIHA

HaijimeHyBaHHS NOKa3HUKIB

I'any3b 3HaHB,

XapaKTepucTHKA HABYAJIbHOL

cneniaJbHiCTD, OCBiTHIMH AU CIUILTIHA
CTYHmiHb nAeHHa popma 3a04Ha
HABYaHHSA ¢popma
HABYAHHS
Kinekicts kpenutis ECTS: 20 | I'any3s 3HaHb HopmartusHa,

03 I'ymanitapHi HayKu

npodeciiiHOT MiAroTOBKH

Monymnis: 4

MI — rpamartuka,

M2 — npakTuka yCHOTro Ta
MUCbMOBOTO MOBJICHHSI,
M3 — ayniroBaHHSs,

M4 — nomarnrHe YuTaHHS.
3MICTOBHX MOJYJIB: 26
3aranpHa KUIBKICTh TOIUH:

600

(01111

®dutonoris. [lepeknan
(iramiiicpka)
CrneuiajbHicTh

035 ®inonoris, 035.052
pPOMaHCBKI MOBH Ta
JiTepaTypu (mepeKiia
BKJTFOYHO)

Pix minroroBxu

Cemectp

Jlexmmii

TWKHEBUX TOIUH I JEHHOT
dhopmu HaBYAHHS:
ayauTopHux — 11 roaun
CaMOCTIIHOT poOOoTH
cryaeHta — 17 roguu

OcBiTHili cTyniHb:
bakanasp

[TpakTHuHi, ceMiHapChK1

240 |

JlaGopaTopHi

Camocriiina po6oTa

358 \

InuBinyanbHi 3aBoaHHs: 2

Bug xoHTpOmIIO:
| —3anik, |l — icut

CmiBBiTHOIIEHHSI KUIBKOCTI TOJIWH ayAMTOPHUX 3aHAThH 0

po6otu cranosuts (%): 40/60

CaMOCTIMHOT 1 IHIUBIIyaJIBHOT




2. MeTa Ta 3aBJaHHA HABYAJIbHOI JUCIHILIIHA

Kypc «Ilpaktnunumii kypc Ta nmpaktuka nepekiany IM 1 (itan.)» BUBUaeThCs
npotsiroM nepimioro ta apyroro cemectpiB OC «bakanaBp» (I pixk HaBuaHH:) i
BXOJIUTH JI0 LIMKJTY HOPMATUBHUX JUCUHUILIIH MPO(ECIitHOT MATOTOBKH.

Meta kypcy: GopMyBaHHsS W YJAOCKOHAJICHHS 3HaHb, BMiHb Ta HAaBUYOK 32
JOTHpMa KITIOYOBHMH JIHTBICTHYHUMHU HaNpsSMKaMH — TpaMaThKa, YCHE Ta
MUCEMHE MOBJICHHS, AayaifOBaHHS, YWTaHHSA 13 3arajJbHUM aKICHTOM Ha
NOTIMOJICHHI JISKCMYHOTO 3alracy Ta PO3BHTKY IEpeKJIagalbkoi KOMIICTCHIIIT
CTYJICHTA.

OcHOBHI 3aBaHHA, SIKi TIOBUHHI OyTH 3’5ICOBaH1 B IPOLIEC1 BUBYEHHS KypCY:

"  pPO3MIMPUTH Ta TOTIUOUTH 0a30Bl TEOPETUYHI 3HAHHS CTYJCHTIB 3
rpaMaTWKH, W0 B TMOJAJBIIOMY CIPUATAME BIOCKOHAJICHHIO TpaMaTHYHUX
HaBUYOK;

" HABYUTHU CTYACHTIB pO3MI3HABATH Ta 3aCTOCOBYBAaTM Ha MPAKTHUIl
rpaMaTUyH1 CTPYKTYpHU B YCHOMY (BIiJIOBI/II HA 3alMTaHHS, IEPEKa3 MPOYUTAHOTO
TEKCTY, BUCJIOBJICHHS BJACHOT AYMKH Ha 3aJlaHy TeMY, HaJJaHHS OILIHKH TOJIIAM YU
¢akTamM) Ta TUCHMOBOMY MOBJICHHI (pI3HOHANPSIMOBUM Ta BIAMIHHUM 3a
TEMaTUKOIO TEepPEeKJIaJl, MOCTaHOBKAa NHUTaHb YCIX THIIB JO TEKCTIB, CHUTYaIliH,
MaJIIOHKIB, TIpaBUJibHEe opdorpadiuae odOpMIEHHS JIEKCUYHHUX OJUHHUIID
aKTUBHOT'O CJIOBHUKA, HAIMCAHHS TBOPIB 32 MPOMIOHOBAHUMH TEMaMH );

" cnpuatd (GOPMYBAHHIO Y CTYACHTIB KOMYHIKAaTHUBHOI (3/aTHICTH
CIpUMAaTH, PO3YMITH Ta MPOAYIIIOBATH IHIIOMOBHHUM BHCIIB PI3HOI CKIAAHOCTI
BIIMMOBITHO 7O KOMYHIKaIIifHOT CHUTYaIlii) Ta 3arajJbHOi MOBHOI (BMIHHS aKTHBHO
OTepyBaTH JIHTBICTUYHHMH 3ac00aMH, BIPI3HATH TIPaBWIbHI B MOBHOMY
BiJTHOIICHH] BUCJIOBH BiJl HEIPABWJIbHUX ) KOMITETEHIIIT,

" BJOCKOHAJUTH Yy CTYACHTIB BMIHHA CHpUUAMATH iH(OpPMAIliI0 HA CIYX,
PO3YMITH 3MICT ITAIOMOBHUX ayJI0 TEKCTIB PI3HOTO THITY, a TAKOXK 3IIMCHIOBATH
TBOpYY NEPEpoOKYy MNOUYTUX JaHUX W OQGOPMIICHHS BIJIACHOI MO3HUIIT MI0A0
MOYYTOTO 3aBIISIKU CTEPEOTUITHUM BUCTIOBICHHSM 1 KITIIIIE;

"  CHOPHATH IIOKPALICHHIO Y CTYI[GHTiB BHMMOBH, IO AOCATa€TBCA 3aBASAKHU



IMiTaIlii BUMOBH AUKTOPa-HOCIS MOBH;

" HABYMUTH CTYACHTIB NPALIOBATU 13 HEANANTOBAHUM XYI0XKHIM TEKCTOM 13
MOJANBIINM 3aCBOEHHSIM AKTHUBHOTO 1 MMACUBHOTO JIEKCUYHOTO MIHIMYMY,
peanizaii€eo aJeKBaTHOrO 1TaJI0-YKPAiHChKOTO MEepeKiany, 341MCHEHHSIM YCHOTO /
MMCBMOBOTO TIEPEKa3y, a TAaK0X BUOKPEMIICHHSIM KJIIOYOBOI iHPopMallii;

" CHOPHSTH PO3BUHEHHIO Y CTYACHTIB KOMYHIKATHBHHUX BMiHb (OITaHyBaHHS
HABUYOK JIIAJION1YHOTO Ta MOHOJIOTIYHOTO MOBJICHHS) Ha OCHOBI 3aCBOEHHMX
JICKCUYHUX OJUHUIIH Ta TPAMAaTUIHUX CTPYKTYP.

CTyacHTH MOBHHHI 3HATH:

e (yHnameHTanbHi (oHETUYHI, opdorpadiuHi, MOPPOJIOTIUHI, CEMAHTHUYHI,
CJIOBOTBOPUY1, CHHTAaKCUYHI1 3aKOHH, 32 IKUMH (PYHKIIIOHY€E 1TaNiiichka MOBa;

® NPHUHIMIK KOMOIHYBaHHS JICKCUKO-TPAMAaTHYHUX OJWHMIIL Y TEKCTOBIH
CTPYKTYPI;

e (OaszoBi mpaBwia TpaHchopmallii JIEKCUKO-TPAMAaTHYHHX EJIEMEHTIB
1TaNiCBKOI MOBH;

e [KIIOYOBI MEXaHI3MH 1 TIPpUHOMH, SKI JO3BOJISAIOTH  aJE€KBATHO
IHTEepIpPEeTyBaTH OKpPEMY MOBHY OJWHHUIIO a0o0 11 KOMOIHAIiIO 13 I1HIIOIO
JIHTBICTUYHOIO CTPYKTYPOIO (CJI0BO, CIIOBOCTIONYYCHHS, peUeHHs, TEKCT). Bapiarii

nepeKiany: 1TaliicbKo-yKpaiHChbKUN 1 YKPaiHChKO-1TaTIMChKHM.
CryneHTy MOBHHHI BMITH:

® BUIbHO OIEPYBaTH ITATIHCPKUMH TpaMaTUYHUMHU CTPYKTypamu SK B
YCHOMY, TaK 1 B MICbMOBOMY MOBJICHHI;

® BOJIOAITH ITATIHCHKOIO MOBOIO, OPIEHTYBATHUCS B PI3HUX CTHIISAX;

® JICKCUYHO, TPAMaTUYHO 1 CHHTAKCUYHO MPaBUIHLHO O(POPMITIOBATH CBOE
BUCJIOBJICHHSI,

® 3HAaXOJUTU B YKPAiHCBHKIN / 1TaMiHACHhKIA MOBI HEOOXIAHI TpaMaTH4HI Ta
JIEKCUYH1 3aCO0M /IS €KBIBAJICHTHOI Ta aJICKBaTHOI Iepeadl 3MICTY TPOYUTAHOT /
Mo4yToi 1HQopMaIlii;

® 3aCTOCOBYBaTM HEOOXIIHI TepekiajanbKi TpaHcPopmaiii  3amis



JIOCSITHEHHS €KBIBAJICHTHOCTI Ta aJI€KBATHOCTI MEPEKIIAYy;

® AKTHUBHO ONEPYBATHU JIHIBICTUYHOIO IHTYILIETO.

3aCBOEHHS CTYJIGHTAMU KYpCY 3A1UCHIOETHCS B MPOIECI ayIUTOPHUX 3aHATh
Ta camocTiiiHoi poOotu. Ilpouec HaBuaHHSA peani3yeTbCcsl 4Yepe3 ayJIUTOPHY,

IHAMBIAYaJIbHY Ta CAMOCTIMHY POOOTH.

3. Ilporpama HaBYAABLHOI AMCIUNJIIHH
MOAVYJIb I. TPAMATHUKA

3micToBuii moayas 1.

Tema 1. Il Passato Remoto (1’uso, la forma dei verbi regolari, la forma dei verbi
irregolari).

Tewma 2. Il Trapassato Remoto (1’uso, la forma dei verbi).

3MmicToBHMiA MOAYJIb 2.

Tema 3. Il Condizionale Semplice (la forma, le funzioni principali).

Tema 4. Il Condizionale Composto (la forma, le funzioni principali).
3microBuii moayJasb 3.

Tema 5. Il Congiuntivo Presente (la forma, le funzioni principali).

Tema 6. Il Congiuntivo Passato (la forma, le funzioni principali).

Tema 7. Il Congiuntivo Imperfetto (la forma, le funzioni principali).

Tema 8. Il Congiuntivo Trapassato (la forma, le funzioni principali).

Tema 9. L’uso del Congiuntivo nelle preposizioni indipendenti.

3microBuii MmoayJb 4.

Tema 10. La concordanza dei tempi nell’Indicativo.

Tema 11. La concordanza dei tempi nel Congiuntivo.

Tema 12. 1l discorso diretto ed indiretto.

3micTroBuii MmoayJb S.

Tema 13. Il Periodo Ipotetico (la differenza formale e funzionale fra tre tipi del
periodo ipotetico).

MOAVYJIb Il. IPAKTUKA YCHOI'O TA IINCBbMOBOI'O MOBJIEHHSA

3micToBuii moxyas 1. L’ Italia.

Tema 1. La posizione geografica ed il clima dell’Italia.
Tema 2. Lo Stato Italiano.

Tema 3. Le regioni italiane.

Tema 4. Le citta piu importanti dell’Italia.

3micToBuii moxyas 2. Il mondo di lavoro.

Tema 5. Le professioni ed il mondo del lavoro.

Tema 6. Gli annunci di lavoro.

Tema 7. Scrivere il Curriculum Vitae.

Tema 8. La mia futura professione.



3microBuii Mmoxyan 3. Lo sport e il tempo libero.

Tema 9. Lo sport e il tempo libero.

Tema 10. Le Olimpiadi.

Tema 11. Gli sport piu diffusi in Italia e in Ucraina.
3micToBuii Moxyasb 4. Vacanze e turismo.

Tema 12. Raccontare della sua esperienza di viaggio.
Tema 13. Viaggiare in treno, in aereo, sulla nave — i mezzi di trasporto.
3microBuii MmoxyJn 5. La salute,

Tema 14. Le malattie e i loro sintomi.

Tema 15. Dal dottore. In farmacia.

Tema 16. Il servizio sanitario nazionale ed in Italia.
3microBmii MmoxyJn 6. Una lettera.

Tema 17. Scrivere una lettera ad un amico / una amica.
3microBuii Mmoxyas 7. | piatti italiani.

Tema 18. La cucina italiana.

Tema 19. | piatti tipici.

3microBuii moayJs 8. L’Ucraina.

Tema 20. La posizione geografica ed il clima dell’Ucraina.
Tema 21. Le regioni ucraine.

Tema 22. Le citta piu importanti dell’Ucraina. Kyiv.

MOJIYJIb 111. AVITIOBAHHS

3microBuii moayJs 1.

Tema 1. Una gita a Firenza

Tema 2. Vicenza

Tema 3. Cinque Terre

Tema 4. Politica Italiana

Tema 5. Il lunedi in ufficio

Tema 6. Una telefonata al lavoro

Tema 7. Ti piacerebbe andare al concerto?
Tema 8. Davanti al televisore

Tema 9. Prenotazione

Tema 10. Un fine settimana al mare

Tema 11. Dal dottore

Tema 12. In farmacia

Tema 13. Una lettera

Tema 14. La sera in un locale

Tema 15. Una ricetta

Tema 16. Viaggio a Leopoli: la "piccola Parigi" dell'Ucraina
Tema 17. Una camicia ucraina tradizionale

MOAVYJb IV. JIOMAIIHE YUTAHHSA

3microBumii moayan 1. Le favole di Gianni Rodari.



Tema 1. Il cacciatore sfortunato.

Tema 2. Il paese senza punta.

Tema 3. Il paese con I’esse davanti.

Tema 4. La giostra del Cesenatico.

Tema 5. Sulla spiaggia di Ostia.
3micToBuii Mmoxyan 2. Le fiabe,

Tema 6. Il paese dove non si muore mai.
Tema 7. La bambina venduta con le pere.
Tema 8. La sposa nel candeliere.

Tema 9. La fiaba dei gatti.

Tema 10. La ragazza di fuoco.

Tema 11. Le oche selvatiche.

3micToBuii moayab 3. N. Karaseva.
Tema 12. La gita in barca

3microBuii moxyan 4. Carlo Collodi.
Tema 13. Pinocchio nel paese dei balocchi.
3microBuii moxyanb 5. Novella italiana — Luigi Malerba.
Tema 14. 1l gioco dello scippo.

4. CTpyKTYpa HABYAJBHOI IMCIUILIIHA

Ha3zga 3micToBHX MOIYJ1iB KinekicThs ronun
iTem Jlenna (gopma 3aouyna popma
Ycboro Y Tomy yucIi Ycboro Y Tomy umcJi
J| m | aad | inx | c.p J| m | Ja0 | ina
2 3| 4 5 6 7 8 9110 11 | 12

MOAYJIb I. TPAMATHUKA

3microBuii moayJas 1.

Tema 1. Il Passato Remoto. 30 12 18
Tema 2. Il Trapassato 10 4 6
Remoto.

Pa3zomMm 3a 3MicTOBUM 40 16 24
Moyiem |

3micToBHMi MOLYJIBb 2.

Tema 3. Il Condizionale 18 8 10
Semplice

Tema 4. Il Condizionale 18 8 10
Composto

PaszomMm 3a 3MicTOBUM 36 16 20
MOJTyJIEM 2

3micToBHii MOAYJIb 3.

Tema 5. 1l Congiuntivo 20 8 12
Presente

Tema 6. 1l Congiuntivo 20 8 12
Passato

Tewma 7. 1l Congiuntivo 20 8 12
Imperfetto




Tema 8. Il Congiuntivo 20 8 12
Trapassato

Tema 9. L’uso del 20 8 12
Congiuntivo nelle

preposizioni indipendenti.

Pa3omM 3a 3mMicTOBHM 100 40 60
MoOyJIeM 3

3micToBuii MOaYJIb 4.

Tema 10. La concordanza 15 6 9

dei tempi nell’Indicativo.

Tema 11. La concordanza 15 6 9

dei tempi nel Congiuntivo.

Tema 12. 1l discorso diretto 20 8 12
ed indiretto.

Pa3oM 3a 3MicTOBHM 50 20 30
Moynem 4

3micToBHii MOaYJIb 5.

Tema 13. Il Periodo 30 12 18
Ipotetico.

Pazom 3a 3mMicTOBUM 30 12 18
MOJIyJIEM S5

Ycboro roaut 3a MoayJib 1 256 104 152

MOAYJIb II. IPAKTHUKA

YCHOI'O TA INCBMOBOI'O MOBJIEHHA

3micToBuii moayJn 1. L’ Italia.

Tema 1. La posizione 10 4 6
geografica ed il clima

dell’Italia.

Tewma 2. Lo Stato Italiano. 5 2 3
Tema 3. Le regioni italiane. 8 3 5
Tema 4. Le citta piu 8 3 5
importanti dell’Italia.

PaszomMm 3a 3MicTOBUM 31 12 19
Mojysiem |

3microBuii moayJs 2. |1 mondo di lavoro.

Tema 5. Le professioni ed il 10 4 6
mondo del lavoro.

Tema 6. Gli annunci di 8 3 5
lavoro.

Tema 7. Scrivere il 8 3 5
Curriculum Vitae.

Tema 8. La mia futura 5 2 3
professione.

Pa3om 3a 3MiCTOBUM 31 12 19
MOJyJIEM 2

3microBuii moayan 3. Lo sport e il tempo libero.

Tema 9. Lo sport e il tempo 10 4 6
libero.

Tema 10. Le Olimpiadi. 10 4 6
Tema 11. Gli sport piu 5 2 3

diffusi in Italia e in Ucraina.




Paszom 3a 3micToBUM 25 10 15

MoJyJiem 3

3micToBuii MoayJb 4. VVacanze e turismo.

Tema 12. Raccontare della 11 4 1 6
sua esperienza di viaggio.

Tema 13. Viaggiare in treno, 10 4 6

in aereo, sulla nave — i
mezzi di trasporto.

Pa3om 3a 3MicTOBUM 21 8 1 12
Moynem 4

3microBuii moayas 5. La salute.

Tema 14. Le malattie e i loro 10 4 6
sintomi.

Tema 15. Dal dottore. In 5 2 3
farmacia.

Tewma 16. Il servizio 10 4 6
sanitario nazionale ed in

Italia.

PaszomMm 3a 3MicTOBUM 25 10 15
MOJTyJIEM 5

3microBuii moxyan 6. Una lettera.

Tema 17. Scrivere una 5 2 3
lettera ad un amico/ una

amica.

Pazom 3a 3mMicTOBHM 5 2 3
MOJTyJIeM 6

3micToBuii moayJn 7. | piatti italiani.

Tema 18. La cucina italiana. 10 4 6
Tema 19. | piatti tipici. 11 4 16
Pazom 3a 3MicTOBUM 21 8 1 12
Moj1yJiem 7

3micTroBuii moayJsb 8. L’Ucraina.

Tema 20. La posizione 10 4 6

geografica ed il clima
dell’Ucraina.

Tema 21. Le regioni ucraine. 10 4 6
Tema 22. Le citta piu 10 4 6
importanti dell’Ucraina.

Kyiv.

Pazom 3a 3micToBuM 30 12 18
MofyneM 8

Y cboro roaMH 3a MOAYJb 2 189 74 2 | 113

MOAYJIb I1l. AYAIFOBAHHS
3microBuii MmoayJs 1.

Tema 1. Una gita a Firenza 5 2 3

Tema 2. Vicenza 5 2 3
Tema 3. Cinque Terre 5 2 3
Tema 4. Politica Italiana 5 2 3
Tema 5. Il lunedi in ufficio 5 2 3
Tema 6. Una telefonata al 5 2 3




lavoro

Tema 7. Ti piacerebbe 5 2 3
andare al concerto?

Tewma 8. Davanti al 5 2 3
televisore

Tewma 9. Prenotazione 5 2 3
Tema 10. Un fine settimana 5 2 3
al mare

Tewma 11. Dal dottore 5 2 3
Tema 12. In farmacia 5 2 3
Tewma 13. Una lettera 5 2 3
Tewma 14. La serainun 5 2 3
locale

Tewma 15. Una ricetta 5 2 3
Tema 16. Viaggio a Leopoli: 5 2 3
la "piccola Parigi”

dell'Ucraina

Tema 17. Una camicia 5 2 3
ucraina tradizionale

Pasom 3a 3MicTOBUM 85 34 51
Moysiem |

Y cboro roauH 3a MoayJib 3 85 34 51
MOAYJIb IV. UATAHHA

3micToBuii moayJnb 1. Le favole di Gianni Rodari.

Tema 1. Il cacciatore 5 2 3
sfortunato.

Tema 2. Il paese senza 5 2 3
punta.

Tema 3. Il paese con I’esse 5 2 3
davanti.

Tema 4. La giostra del 5 2 3
Cesenatico.

Tema 5. Sulla spiaggia di 5 2 3
Ostia.

Pa3zomMm 3a 3MicTOBUM 25 10 15
Moxynem 1

3micToBuii moayJn 2. Le fiabe.

Tema 6. 1l paese dove non si 5 2 3
muore mai.

Tema 7. La bambina 5 2 3
venduta con le pere.

Tema 8. La sposa nel 5 2 3
candeliere.

Tema 9. La fiaba dei gatti. 5 2 3
Tema 10. La ragazza di 5 2 3
fuoco.

Tema 11. Le oche 5 2 3
selvatiche.

PaszomMm 3a 3MicTOBUM 30 12 18
MOJyJIEM 2

3microBuii moayab 3. N. Karaseva.




Tema 12. La gita in barca 5 2 3
Pazom 3a 3micToBUM 5 2 3
MomylieM 3

3microBuii moxyas 4. Carlo Collodi.

Tema 13. Pinocchio nel 5 2 3
paese dei balocchi.

Pa3om 3a 3micToBUM 5 2 3
Mojynem 4

3microBuii moxyasn 5. Novella italiana — Luigi Malerba.

Tema 14. 1l gioco dello 5 2 3
scippo.

Pazom 3a 3micToBUM 5 2 3
MOJTyJIEM 5

Ycboro roaut 3a MmoayJib 4 70 28 42
Y cboro ronuH 600 240 2 | 358

5. Camocriiina po6ota 10 moay.Jo |

Ne Ha3Ba Temu KinbkicTs
TOHH

1 | Bukonatu Bmp. 4 ctop. 67, Brp. 3, 4 ctop. 69 y ninpyunuky “Una 15
grammatica italiana per tutti”(Latino A., Muscolino M).

2 | Buxonatu Brp. 10 crop. 106-107, Bup. 14 cTop. 108, Brp. 15, 16 cTop. 15
108-109 y migpyunuky «HaBuanbHuii mociOHUK 3 acnekTy ,,[ pamaTuka
iTaniicekoi MmoBr” st ctyaeHTiB Il kypcy OKP ,,bakanapp”

CrieliaJbHOCTI ,,MoBa Ta jiteparypa (iTamiiicbka)”» (yKIIa.
Hunopenko JI. JI., Ckpunuik 1. B.).

3 | MiaroryBatu koHcmekT 3 Temu « Il condizionale semplice e composto». 15

4 | Buxkonaru Brp. 2, 4 ctop. 83, Brp. 4 ctop. 85, Bup. 1 cTop. 87, Brp. 1 15
ctop. 90, Brp. 4 ctop. 91, Brp. 4 cTtop. 103, Brp. 2, 3 cTop. 105 y
migpyunuky “Una grammatica italiana per tutti’(Latino A.,

Muscolino M).

5 | Buxonaru Brp. 1 crop. 150, Bop. 2, 3 crop. 151, Brp. 4 ctop. 154y 15
niapyunuky “Una grammatica italiana per tutti”(Latino A.,

Muscolino M).

6 | Buxonatu Brp. 1, 3 ctop. 108, Brp. 4 cTop. 109 y migpyunuky “Una 15
grammatica italiana per tutti”(Latino A., Muscolino M).

7 | Bukonaru Brp. 1 crop. 120, Bop. 2, 3, 4 crop. 121, Brp. 3 crop. 126, 15
BIp. 4 ctop. 131, Brp. 2 ctop. 133, Brp. 2 crop. 136-137 y ninpy4Huky
“Una grammatica italiana per tutti”(Latino A., Muscolino M).

Pazom 105
CamocriitHa po0orta g0 moay.o 11
Ne Ha3Ba tremu KinbkicTs
TOAMH
1 | [lixrotyBatu ycHy nonosink 3 Temu “Italia nel mio cuore”. 10




2 | [ligroryBatu i npe3entyBatu aiajior 3 temu “Colloquio di lavoro: 12
come presentarsi meglio”.

3 | HammucaTu TBip 3 Temu «Sport nella mia vita». 14

4 | Po3noBicTu Ipo CBOIO MOA0POXK (peasibHy abo Burajany). Kpainy 10
o0patu camMoCTIiiTHO.

5 | [ligrorysaru 10 3anutans 3 Temu «Chiamare il dottore a domicilio. 12

6 | [linroTyBatu nomoBiab 3 Temu «ll teatro ...» (iTanificekuii TeaTp 14
o0patu camMOCTIiTHO.

7 | Hanmucatu nuct cBoeMy poOOTOABIIIO. 10

8 | Ilpe3entyBaTn OYy/Ib-IKY 1TATINCHKY CTpaBy (MIATOTYBATU PEIIECIIT). 12

9 | [Minrorysatu ycHy nomnosink 3 Temu «UKraina — é la mia patria». 11
Pazom 105
Camocriitna podora 1o moxy.iro 111

Ne Ha3Ba Temu KinbkicTs

TOHH

1 | 3pobutn ckpunt TekcTiB “Che tipo e Alessandra?”, “Davanti al 74
televisore”, “Il matrimonio”, “Lezione di cucina”, “Un inconveniente”,
“Progetti per il futuro”,”Una gita a Firenze”, “Un corso di ginnastica”,
“La nonna racconta”, “Sfilata di moda”, “Proprio il conto che mi
serve”, “Primo giorno in ufficio”.
Pazom 74
CamocrTiitHa podora 1o moaysio 1V

Ne HaszBa Ttemn KinbkicTh

rOJAMH

1 | 3HaiiTi toAaTKOBY 1H(pOPMAIIIIO PO aBTOPIB ITATIMCHKUX Ka30K. 12

2 | 3naiiTi nogaTKoBy iHOpMaIlito po itaniickkux moeTiB [lackomi, 13
JI” AunyHitio, Jleomapi.

3 | 3uaiiTu iHbOpMaIlito rmpo iTaniicbkux HoBemicTiB XIX cTopivyys. 12

4 | BuBunTH Hamam’ ST OJIMH BIpII OY/Ib SKOTO 3 BUAATHUX ToeTiB ITamii. 13

5 | IlinroTyBaTH TOMOBIABL MPO OJTHOTO BUAATHOTO MUChbMEHHUKA [Tamii 12
(ob6patu camMOCTIHHO).

6 | [Ipountatu Ta 3podutu nepeknaj oaHiei 3 HoBen J>xanni Pogapi 12
(o6patu camMOCTIHHO).
Pazom 74

6. InquBinyajabHi 3aB1aHHA

[TigroTyBaTi MyJIbTUMENIMHY MTPE3CHTAIIIIO 33 OJHIEIO 13 3aIPONOHOBAHUX TEM:

o «ltalia vista dagli stranieri: stereotipi sugli italiani »;
e «Differenze tra Nord e Sud d’Italia»;
e «Come si mangia in ltalia»




7. MeToay HABYAHHSA

Jlexuii, 6ecina, YynTaHHs, ayIFOBaHHS, TOBOPIHHS, 0OTOBOPEHHS.

8. MeToau KOHTPOJII0

TecToBI 3aBJaHHA, yCHl OIMMTYBAaHHs, BUKOHAHHA IMMCbMOBHX BIIpaB, IICPCKa3,

CKJIaJlaHHs TBOPIB, BAKOHAHHS MEPEBIPOUYHUX KOHTPOJIBHUX 1 CAMOCTIHHUX POOIT.

9. Po3noain 6aJiB, IKi OTPUMYIOTH CTYA€HTH

Ha | cemecTp

Monyns 1 | Moaynb 2 | Moaynbs 3 | Moaynbs 4 | IlincymkoBuit | I3 Yceboro
TECT
15 15 15 15 30 10 100
Ha Il cemecTp
Monyns 1 | Moayns 2 | Moayns 3 | Monynb 4 | IlincymkoBuii | Icut | Ycworo
TECT
10 10 10 10 10 50 100
[IIkaaa oninoBanHa: HanmionajanbHa Ta ECTS
CYME{ OaiB 3a . O1iHKa 32 HAI{IOHAJIBHOIO IIKAJIO0
BC1 BUIH Omninka ; ——
HABYAIEHOI ECTS IS eK3aMEHY, KYPCOBOI A y
TUSTBHOCTI po0OOTH, TPAKTUKH
90 - 100 A BIZIMIHHO
82-89 B 066
74-81 C AO0p 3apaxoBaHo
04-73 D 3aJI0BUTLHO
60-63 E 8
: HE 3apax0BaHO 3
HE3aJI0BUIBHO 3 MOKIABICTIO
35-59 FX MO>KJTUBICTIO TIOBTOPHOTO
IOBTOPHOTO
CKJIaJIaHHS
CKJIQJIJaHHS
: HE 3apax0BaHoO 3
HE3aJI0BUIBHO 3 ,
) 000B’ I3KOBUM
000B’I3KOBUM
0-34 F MOBTOPHUM
MOBTOPHUM BHUBYEHHSM
: BUBYEHHSIM
JTUCHUILTIHUA :
JIMCHUILTIHU




10. Metoanune 3a0e3ne4eHH

HaBuanbHO-METOOUYHHMI KOMILJIEKC 3 AMCLMIUIIHM, CHENIani30BaHl NIAPYYHUKH 3
1TaNChKOT MOBH.

11. PexomeHaoBaHa Jireparypa
1. HaBuanbHuii mnociOHMK 3 acnekTy «['pamaTtuka iTamiicbkoi MOBH» JJis

ctynentiB Il xkypcy OKP «bakanaBp» cnemianibHOcTi «MoBa Ta Jiteparypa
(iramiiiceka)» / Ykmamaui: ct. B. [umopenko JI. JI., ac. Ckpunuik 1. B. —
Mapiynons: MY, 2013. - 179 c.

2. Tlpaktukym 3 acnekty «J/lomamne uyurtanas» (s cryaeHtiB I kypcy OC
«bakamaBp» cnemianbHocter 035.05 «llepexman (iramiiiceka)», 035.05 «MoBa
Ta miteparypa (itamiiiceka)», 014.02 «MoBa Ta niteparypa (iTaniiceka)y) /
VYxnanau [Moknan T. M. Mapiynons: MJTY, 2017.

3. Bailini S. I verbi italiani. Firenze: Alma Edizioni, 2004. — 174 p.

4. Chiuchiu A. In Italiano: Grammatica Italiana per Stranieri: corso multimediale
di lingua e civilta a livello elementare e avanzato. Perugia: Guerra Edizioni,
2004. — 556 p.

5. Latino A. Una grammatica italiana per tutti. Roma: Edilingua, 2008. — Vol. II. —
205 p.

6. Mezzardi M. Grammatica essenziale della lingua italiana con esercizi. Perugia:
Guerra Edizioni, 1996. — 243 p.

7. Pellegrini F. Italiano per russi. Manuale di grammatica italiana con esercizi.
Milano: Ulrico Hoepli editore S.p.A., 2009. — 369 p.



ESEMPIO DI TEST DI VERIFICA
TEST FINALE 1
Nome, cognome Data

1. Traducete.

prendere un’arrabbiatura MPOTYJIFOBATHUCS CTEKKOIO
rifuggiarsi BITYCTUTH HA 3EMJIIO
umiliare gd. CKacyBaTH 3aKOH

poter adoperare gc. 3201 IUTH OaraTo rpouei
in tondo MOCyXaTHCS KOro-HEOY/ b
fare le parole crociate IIOKA3aTH Ha I[0Ch MaIbLEM
guardare per aria 3iCTPUOHYTH
I’inseguimento CTONTATU

2. Completate le frasi con i verbi al Passato Remoto.
avere, dormire, dovere, giocare, preferire, sapere
1. Carlo accompagnare sua sorella dal dentista. 2. (lo)

restare a casa a guardare un film in tv. 3.

tutto il pomeriggio con il suo fratellino. 4.

fino a tardi perche siamo in ferie. 5. Noi

solo oggi che non state piu insieme. 6. Tu e Simone non

abbastanza tempo per studiare bene.

3. Coniugate i verbi al modo Congiuntivo.
1. Considero positiva anche la creazione di nuovi linguaggi e non credo che

(causare) un impoverimento dell'italiano.

2. Ci piace I’idea che voi (venire) in vacanza con noi la
prossima estate.
3. Speravamo che il professore ci (dare) un compito piu facile.

4. Suppongo che questo bell’anello te lo
(regalare) i tuoi genitori per il tuo compleanno.

5. Penso che la mia cena (piacere) agli ospiti
dato che, uscendo, mi hanno chiesto le ricette.
6. Era strano che non ti (arrivare) ancora la mia lettera.

4. Ricostruite le frasi.
1. misiavenuta - Ho detto - in mente. — che - la prima cosa




2. in quella situazione difficile. - sono - mi abbiano aiutato - i soli - Roberto e Sandro
—che

3. e-inbicicletta. - uno - Matteo - a scuola - dei pochi - che vada

4. molto decisa, - che conosca. - una ragazza - la piu sensibile - Sei - ma sei anche

5.  che - pil stupida - abbia mai sentito! - 1’idea — E

6. il film - € — piu noioso - abbiate mai visto? - che - Qual

7. sono - riesca a portare - che - le uniche - senza tacco - Le scarpe - tutto il giorno.

8. trai piu divertenti - mi sia mai capitato - & - Questo telefilm - che -di vedere.

©

pit bello - & - che - Il paradiso - si possa immaginare. - il posto

10.meno caro - in commercio. - che - il telefonino - ha comprato - esista - Giulia

TEST FINALE 2

1. Mettete i verbi tra parentesi nella forma giusta (periodo ipotetico del 2 tipo).

1) Se andassimo a Firenze, (potere) visitare gli Uffizi.

2) Se facessi piu sport, non (tu-avere) sempre mal di schiena.
3) Se Marco e Stefano fumassero di meno, (non avere) il fiatone.
4) Lo so: se mi svegliassi prima, (arrivare) in orario!

5) Se non avessi la febbre, (io-fare) una passeggiata.

6) Se ci fosse meno traffico, (noi-arrivare) in tempo.

7) Se ne avessi bisogno, (tu-prestarmi) la macchina?

8) Se smettesse di piovere, (io-uscire) con la bicicletta.

2. Mettete i verbi tra parentesi nella forma giusta del periodo ipotetico del 3 tipo.

1) Se Raffaello (non morire) cosi giovane, (darci)
anche lui capolavori in altri campi dell’arte.




2) Se Annibale (vincere) , (imporre)
probabilmente a Roma le leggi di Cartagine. Fu invece Roma che
impose le sue leggi ai cartaginesi.

3) Se (essere) ancora ragazzo, quel pomeriggio, (piangere)
a calde lacrime: il suo bel sogno si era infranto contro la

dura realta.

4) Se (essere) piu attento, (non commettere)
questo errore.

5) Li (lui-vedere) di sicuro se per caso (loro-uscire)

6) (lui-trovare) senza dubbio parcheggio se

(loro-non arrivare) cosi tardi.

3. Mettete i verbi tra parentesi nella forma giusta del periodo ipotetico misto.

1) Ora  (io-venire) con te se (telefonarmi)
prima.

2)  (lui-rispondere) bene domani se (studiare)
di piu.

3) (lui-sentirsi) bene se (smettere)
di fumare, € per questo che sta male.

4) (noi-passare) ancora un paio di giorni in campagna, se

(non essere chiamati) urgentemente in citta.

5) Adesso ti (dare) il liboro se non (dimenticarlo)
a casa, te lo porto domani.

6) Se da giovane (lui-non sprecare) tanto tempo, oggi

(avere) una posizione sicura.

4. Tradurre in italiano:

1) TToraHo, 110 TH ITLOTO HE 3HAEMI, SKIIO O TH IIOJHS YUTAB ra3eTH, TH OU 3HAB.

2) Bin Ou TPOJIOBKMB YUTATH, SKIIO O HE BTPATHB CBIJOMICTb.

3) Sxmo 6 Bu He Oymu cTapum, s 6 3MycuB Bac moporo 3aruiaTtuTe 3a 110 o0pasy: o i
TaK 3 BAMHU 3aHAJITO TEPILITIHM.

4) SIkmio B MeHe Oye OIeT, sl TeX TYIH IiTy.

5) 51 6u mimoB MJIaBaTH, SIKIIO O He OYB TAKUM BTOMJICHUM !

6) Skmro 6 51 fioro 70Ope 3HAB, 1 OM MOrOBOPUB 3 HUM IPO HaIlli IPOOJIEMHU.



7) Slkmio 6 BiH OyB OaraTum, BiH OM ToJapyBaB TOOI 110 KaOJIYUKYy.
8) SIxOu mMu Oyiu HaBecHi, CKpi3b Oya0 O Oarato KBiTiB.

5. Traducete in italiano. Trasformare il discorso diretto in discorso indiretto:

1) Kapso ckazaB: «3aBTpa BBeuepi s Mgy 3 Apy3sIMH Yy 0ap.»

2) Mapio 3anutaB y [laono: «Tu rosogauii? Xodenr mitéu Ky Juch MoicTh?»

3) xymnist kaxe: «MeHi 3naetbes, 1o Jlyka ta @panduecka po3IHILIACS.»

4) I'Biio moo0insB: «51 OLIbIIE HIKOJIH I[LOTO HE 3PO0III0.)»

5) AnHna kaxe: «f 6u xotina nodauntu Pum, s TaM Hikosn He Oyra.»

6) batbku ckazanu iTsM: «bynbTe po3yMHUKAMHU 1 HE CBapiThCs OuibIie!»

7) Mama cka3zana: «SIkOM BM He OyJd TaKUMH JIeJa4MMH, BU OM JOOpe BUMIMCS Ta
OTPUMAIH XOPOIII OLIIHKH.»

8) Mapko cka3aB: «3aBTpa Ha CTaHIIisl BAC MMPOBEAY 51, HE XBUIIFOUTECS |»



